
Kütüphane / seit edatı

seit edatı
die Präposition seit

Türkçede «iki yıldır burada oturuyorum» dersin — geçmişte başlamış, hâlâ sürüyor.

Almanca bunu seit ile ve şimdiki zamanla söyler. Geçmiş zaman kurarsan

cümle bozulur.

seit, her zaman Dativ isteyen bir edattır ve süren durumu anlatır: seit zwei Jahren,

seit Montag.

A1 · başlangıç 5 bölüm ~3 dk okuma 13 soruluk test

Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:10

Tek kural: seit her zaman Dativ

KISAYOL seit = başladı, hâlâ sürüyor. Bitmiş bir şey için kullanılmaz.

seit iki türlü kullanılır: bir ana işaret eder (seit Montag — pazartesiden beri) ya da

bir süreye (seit zwei Jahren — iki yıldır). İkisinde de arkasından Dativ gelir.

http://127.0.0.1:8121/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8121/indir/tr-seit-edati.pdf


TÜRKÇE ALMANCA NEDEN

bir yıldır seit einem Jahr das Jahr → Dativ einem

iki yıldır seit zwei Jahren Çoğul Dativ → isim -n alır

üç aydır seit drei Monaten Çoğul Dativ → Monaten

bir haftadır seit einer Woche die Woche → Dativ einer

pazartesiden beri seit Montag Gün adı artikelsiz

2020’den beri seit 2020 Yıl artikelsiz

Çoğuldaki -n Türk öğrencide en sık düşen ektir: zwei Jahre ama seit zwei Jahren. Dativ çoğulda ismin

kendisi de değişir.

Bölüm 02 01:30

Asıl kural: seit ile ŞİMDİKİ ZAMAN

KISAYOL Türkçe geçmişe benziyor, Almanca şimdiki zaman kuruyor: Ich

wohne seit zwei Jahren hier.

Bu, seit’in gramerinden daha önemli. Durum hâlâ sürdüğü için Almanca onu şimdi

sayar. Perfekt kurarsan «bitti» demiş olursun ve cümle mantıksızlaşır.

Soru biçimi de şimdiki zamandır: Seit wann wohnst du hier? — Ne zamandan

beri burada oturuyorsun?

Ich habe seit zwei Jahren hier gewohnt.

süren durum → şimdiki zaman

Ichwohne seit zwei Jahren hier.

İki yıldır burada oturuyorum.

Ich lerne seit einem Monat Deutsch.

Bir aydır Almanca öğreniyorum.

Er arbeitet seit 2019 bei uns.

2019’dan beri bizde çalışıyor.



Bölüm 03 02:50

seit · für · vor — üçü de «süre», üçü de farklı
Türkçede üçü de yaklaşık aynı kalıba giriyor, bu yüzden sürekli birbirinin yerine

kullanılıyor. Ama üçü zaman çizgisinde üç ayrı yerde duruyor.

EDAT NE  ANLATIR ÖRNEK

seit Geçmişte başladı, hâlâ sürüyor Ich bin seit zwei Wochen hier.

İKİ  HAFTADIR  BURADAYIM.  (HÂLÂ )

für Planlanan süre Ich bin für zwei Wochen hier.

İKİ  HAFTALIĞINA  BURADAYIM.

vor …önce — geçmişte tek nokta Ich war vor zwei Wochen hier.

İKİ  HAFTA  ÖNCE  BURADAYDIM.

Üçü de Dativ ister — hâl aynı, anlam bambaşka. Ayrımı ezberlemenin en kolay yolu üç cümleyi yan yana

okumak: hâlâ · planlı · geçti.

Bölüm 04 04:20

Tuzaklar

TUZAK  0 1

seit zwei Jahre

Dativ çoğulda ismin sonuna -n gelir. Türkçede böyle bir ek olmadığı için sürekli unutuluyor.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0

Ich wohne seit zwei Jahre hier.

çoğul Dativ → Jahren

Ich wohne seit zwei Jahren hier.

İki yıldır burada oturuyorum.



TUZAK  0 2

seit ile Perfekt kurmak

Durum sürüyorsa Almanca şimdiki zaman ister. Perfekt kurmak «artık bitti» demektir.

TUZAK  0 3

seit ile für’ü karıştırmak

Bu ikisi karışınca cümle bozulmaz — başka bir şey söylemiş olursun, o yüzden kimse seni düzeltmez.

Bölüm 05 05:20

Diğer Dativ edatları
Bölüm 06 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

Ich habe seit drei Monaten Deutsch gelernt.

hâlâ öğreniyorsan → lerne

Ich lerne seit drei Monaten Deutsch.

Üç aydır Almanca öğreniyorum.

Ich bin für zwei Wochen in Berlin.

İki haftalığına Berlin’deyim. (plan)

Ich bin seit zwei Wochen in Berlin.

İki haftadır Berlin’deyim. (süregelen)



KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

Bölüm 06 05:40

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Tam testi çöz
13 soru · süreli · sonunda kural kırılımı

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0

http://127.0.0.1:8121/tr/almanca/seit-edati/test/


GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ


